Avertissement de sécurité Typologie : Chargeur pour appareil photo Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour un chargeur d'appareil photo, conforme aux exigences spécifiées, y compris la
mention de la réglementation européenne sur la sécurité des produits et du RGPD :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT — CHARGEUR D'APPAREIL PHOTO**
*Erancais**

*AVERTISSEMENT :** Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de blessure, veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le chargeur.

* Utiliser uniguement avec les batteries spécifiées dans le manuel de votre appareil photo. L'utilisation
d'autres types de batteries peut provoquer un incendie ou une explosion. * Ne pas exposer le chargeur a la
pluie ou a I'hnumidité. * Ne pas démonter, modifier ou tenter de réparer le chargeur. * Débrancher le chargeur
de la prise électrique lorsqu'il n'est pas utilisé ou pendant le nettoyage. * S'assurer que la tension
d'alimentation correspond a celle indiquée sur le chargeur. * Ne pas utiliser le chargeur si le cable
d'alimentation est endommagé. Le faire remplacer par un professionnel qualifié. * Ne pas couvrir le chargeur
pendant son utilisation, car cela pourrait entrainer une surchauffe. * Tenir hors de portée des enfants. * Ne
pas utiliser le chargeur a proximité de matériaux inflammables. * En cas de surchauffe, de fumée ou d'odeur
anormale, débrancher immédiatement le chargeur.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

*WARNING:** To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, please read these instructions carefully
before using the charger.

* Only use with batteries specified in your camera’'s manual. Using other battery types may cause fire or
explosion. * Do not expose the charger to rain or moisture. * Do not disassemble, modify, or attempt to repair
the charger. * Unplug the charger from the electrical outlet when not in use or during cleaning. * Ensure the
power supply voltage matches that indicated on the charger. * Do not use the charger if the power cord is
damaged. Have it replaced by a qualified professional. * Do not cover the charger during use, as this could
cause overheating. * Keep out of reach of children. * Do not use the charger near flammable materials. * In
case of overheating, smoke, or abnormal odor, unplug the charger immediately.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, lea atentamente estas
instrucciones antes de usar el cargador.

* Utilice Unicamente con las baterias especificadas en el manual de su camara. El uso de otros tipos de
baterias puede provocar un incendio o una explosion. * No exponga el cargador a la lluvia ni a la humedad.
* No desmonte, modifique ni intente reparar el cargador. * Desenchufe el cargador de la toma de corriente
cuando no esté en uso o durante la limpieza. * Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacion
coincida con el indicado en el cargador. * No utilice el cargador si el cable de alimentacion esté dafiado.
Hagalo reemplazar por un profesional cualificado. * No cubra el cargador durante su uso, ya que esto podria
provocar un sobrecalentamiento. * Mantener fuera del alcance de los nifios. * No utilice el cargador cerca de
materiales inflamables. * En caso de sobrecalentamiento, humo u olor anormal, desenchufe el cargador
inmediatamente.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**



*AV|SO:** Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, leia atentamente estas
instrugBes antes de usar o carregador.

* Use apenas com as baterias especificadas no manual da sua cdmera. O uso de outros tipos de baterias
pode causar incéndio ou explosdo. * Ndo exponha o carregador a chuva ou umidade. * Ndo desmonte,
modifique ou tente reparar o carregador. * Desconecte o carregador da tomada elétrica quando néo estiver
em uso ou durante a limpeza. * Certifique-se de que a tensdo da fonte de alimentacdo corresponda a
indicada no carregador. * N&o utilize o carregador se o cabo de alimentacéo estiver danificado. Peca para
substitui-lo por um profissional qualificado. * Ndo cubra o carregador durante o uso, pois isso pode causar
superaquecimento. * Mantenha fora do alcance das criangas. * N&o utilize o carregador perto de materiais
inflamaveis. * Em caso de superaquecimento, fumaga ou odor anormal, desconecte o carregador
imediatamente.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu reduzieren, lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Ladegerat verwenden.

* Verwenden Sie es nur mit den im Handbuch Ihrer Kamera angegebenen Akkus. Die Verwendung anderer
Batterietypen kann zu Feuer oder Explosionen fihren. * Setzen Sie das Ladegerat nicht Regen oder
Feuchtigkeit aus. * Zerlegen, veréandern oder versuchen Sie nicht, das Ladegerét zu reparieren. * Trennen
Sie das Ladegerat von der Steckdose, wenn es nicht verwendet wird oder wahrend der Reinigung. * Stellen
Sie sicher, dass die Versorgungsspannung mit der auf dem Ladegerat angegebenen Spannung
Ubereinstimmt. * Verwenden Sie das Ladegerét nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Lassen Sie es von
einem qualifizierten Fachmann ersetzen. * Decken Sie das Ladegeréat wahrend des Gebrauchs nicht ab, da
dies zu Uberhitzung fiihren kénnte. * AuRRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. * Verwenden Sie
das Ladegerat nicht in der Nahe von brennbaren Materialien. * Trennen Sie das Ladegerét sofort vom Netz,
wenn es Uberhitzt, raucht oder einen abnormalen Geruch verstromt.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**[taliano**

*AVVERTENZA:** Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni, leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il caricabatterie.

* Utilizzare solo con le batterie specificate nel manuale della fotocamera. L'utilizzo di altri tipi di batterie pud
causare incendi o esplosioni. * Non esporre il caricabatterie alla pioggia o all'umidita. * Non smontare,
modificare o tentare di riparare il caricabatterie. * Scollegare il caricabatterie dalla presa elettrica quando non
€ in uso o durante la pulizia. * Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata sul
caricabatterie. * Non utilizzare il caricabatterie se il cavo di alimentazione & danneggiato. Farlo sostituire da
un professionista qualificato. * Non coprire il caricabatterie durante I'uso, in quanto cio potrebbe causare
surriscaldamento. * Tenere fuori dalla portata dei bambini. * Non utilizzare il caricabatterie vicino a materiali
inflammaubili. * In caso di surriscaldamento, fumo o odore anomalo, scollegare immediatamente il
caricabatterie.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Om het risico op brand, elektrische schokken of letsel te verminderen, dient u deze
instructies zorgvuldig te lezen voordat u de oplader gebruikt.

* Gebruik alleen met batterijen die zijn gespecificeerd in de handleiding van uw camera. Het gebruik van
andere batterijtypen kan brand of explosie veroorzaken. * Stel de oplader niet bloot aan regen of vocht. *



Demonteer, modificeer of probeer de oplader niet te repareren. * Haal de oplader uit het stopcontact
wanneer deze niet in gebruik is of tijdens het schoonmaken. * Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met die op de oplader staat aangegeven. * Gebruik de oplader niet als het netsnoer
beschadigd is. Laat het vervangen door een gekwalificeerde professional. * Dek de oplader tijdens gebruik
niet af, omdat dit oververhitting kan veroorzaken. * Buiten bereik van kinderen bewaren. * Gebruik de
oplader niet in de buurt van ontvlambare materialen. * In geval van oververhitting, rook of abnormale geur,
koppel de oplader onmiddellijk los.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



